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Group 1  
 
A) CTA Rodoviária / Contato Jaqueline Menezes/Tel. 3325.6079 ou 3325.6708 ou 3325.6711/Horário 15:30h 
The HIV test and counseling center in the Brasília bus station, the heart of the city/ El centro de pruebas y conserjería de VIH en 
la estación de bus, en el corazón de Brasilia 
 
 
B) UNIMISTA (508 Sul) – Hospital Dia/Contato  Ana Maria de Castro/Tel. 3242.3033 ou 3445.7522 ou 3445.7555/Horário 16:30 h 
A day hospital that provides clinical care for people with HIV/Un hospital día que proporciona atención clínica para personas 
con VIH 

Group 2  
 
A) Grupo Estruturação/Contato Welton ou Marcio/End .SRTVS 701 Ed. Assis Chateaubriand Bl. 1 Salas 27 e 28/E-mail: estruturaçao @estruturaçao.org.br / 
Tel. 3036.4544, 8407-8877 (welton)/ Horário 15:30 
 
Advocacy group for the human rights of homosexual men (and women)/Organización de defensa de los derechos humanos de 
hombres (y mujeres) homosexuales 
 
B) Universidad de Brasília – Neances/Conbtato Mário Angelo 9973 2531/Horário: 16:30 
 
University Hospital prevention and counseling project with university students and other clients/Proyecto del Hospital 
Universitario de prevención y conserjería con estudiantes universitarios y otros clientes  
 

Group 3 
 
A) Universidad de Brasília – Neances/Contato Mário Angelo 9973 2531 horário 15:30/ 
University Hospital prevention and counseling project with university students and other clients/Proyecto del Hospital Universitario de prevención y 
conserjería con estudiantes universitarios y otros clientes  
 
B) A) Universidad de Brasília – Com Vivencia /Contato Eliane Seidl/Tel 9211 1087 3448-5416/33072625/16:30 
The University Hospital psico-social support project for people with HIV (not clinical care)/Proyecto del Hospital Universitario 
de apoyo psico-social (no es de cuidados clinicos 


